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NARIZENI KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) &. 664/2014
ze dne 18. prosince 2013,

kterym se dopliiuje nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 1151/2012, pokud jde o stano-
veni symboli Unie pro chrinénd oznaceni piivodu, chrinénd zemépisnd oznaceni a zarucené
tradi¢ni speciality a o nékterd pravidla pro piivod, procesni pravidla a dalsi pfechodnd pravidla

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1151/2012 ze dne 21. listopadu 2012 o rezimech jakosti
zemédélskych produktt a potravin (!), a zejména na ¢l. 5 odst. 4 prvni a druhy pododstavec, ¢l. 12 odst. 7 prvni
pododstavec, ¢l. 16 odst. 2, ¢l. 19 odst. 2 prvni pododstavec, ¢l. 23 odst. 4 prvni pododstavec, ¢l. 25 odst. 3, ¢l. 49
odst. 7 prvni pododstavec, ¢l. 51 odst. 6 prvni pododstavec, ¢l. 53 odst. 3 prvni pododstavec a ¢l. 54 odst. 2 prvni
pododstavec uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodam:

(1)  Nafizenim (EU) ¢. 1151/2012 byla zruSena a nahrazena nafizeni Rady (ES) ¢. 509/2006 ze dne 20. bfezna 2006
o zemédeélskych produktech a potravinich, jez predstavuji zarucené tradicni speciality (), a (ES) ¢. 510/2006 ze
dne 20. bfezna 2006 o ochrané zemépisnych oznaceni a oznaceni piivodu zemédélskych produkti a potravin ().
Nafizenim (EU) ¢. 1151/2012 se Komisi svéfuje pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci a provadéci akty.
Aby bylo zajisténo hladké fungovani rezimd jakosti zemédélskych produktd a potravin v novém pravnim rdmci,
je tfeba prostfednictvim takovych akt pfijmout nékterd pravidla. Tato novd pravidla by méla nahradit provadéci
pravidla k nafizenim (ES) ¢ 509/2006 a (ES) ¢ 510/2006, jez byla stanovena v nafizeni Komise (ES)
¢. 1898/2006 ze dne 14. prosince 2006, kterym se stanovi provadéci pravidla k naffzeni Rady (ES) ¢. 510/2006
o ochrané zemépisnych oznacen{ a oznaceni piivodu zemédélskych produktti a potravin (*), a v nafizeni Komise
(ES) €. 1216/2007 ze dne 18. fijna 2007, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni Rady (ES) ¢. 509/2006
o zemé&délskych produktech a potravindch, jez ptedstavuji zarucené tradi¢ni speciality ().

(2)  Za Gcelem zohlednéni zvldstni povahy, a zejména fyzickych a materidlnich omezeni produkce produktii Zivocis-
ného ptvodu, jejichZz ndzev je zapsin jako chranéné oznaleni ptvodu, by mély byt ve specifikaci takovych
produktd povoleny odchylky, pokud jde o ptivod krmiva. Uvedené odchylky by nemély mit zadny vliv na souvis-
lost mezi zemépisnym prostiedim a zvldstni jakosti nebo vlastnosti produktu danou piedeviim nebo vyhradné
timto prostfedim.

(3)  Za tcelem zohlednéni zvlastni povahy nékterych produktt by méla byt ve specifikaci takovych produktt povo-
lena omezeni tykajici se pavodu surovin v piipadé chrinénych zemépisnych oznaceni. Tato omezeni by méla byt
odtivodnéna na zdkladé objektivnich kritérii, kterd jsou v souladu s obecnymi zdsadami rezimu chranénych zemé-
pisnych oznaceni a déle zlep3uji soulad produktti s cili tohoto rezimu.

(4)  Aby bylo zajisténo, Ze spotiebiteli jsou sdélovany nalezité informace, mély by byt stanoveny symboly Unie
navrzené za ucelem propagace chrdnénych oznaceni ptvodu, chranénych zemépisnych oznaceni a zarucenych
tradi¢nich specialit.

(5)  Aby se zajistilo, Ze specifikace produktu pro zarucené tradi¢ni speciality poskytuje pouze relevantni a struéné
informace, a aby se zabrénilo pfili§ objemnym Zddostem o zdpis nebo Zddostem o schvdleni zmény specifikace
produktu pro zarucenou tradi¢ni specialitu, méla by byt stanovena maximalni délka specifikaci produktu.

() UF.vést.L343,14.12.2012,s. 1.
() Uk.vést.L93,31.3.2006,s. 1.

() Uk.vést. 1 93,31.3.2006,s. 12.
() Uk vést.L 369, 23.12.2006, s. 1.
() Ut.vést.L 275,19.10.2007, s. 3.
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(6)  Za tcelem zjednoduseni postupu poddvani Zadosti by méla byt stanovena dalsi pravidla pro vnitrostatni ndmit-
kovd Fizeni v ptipadé spolecnych zddosti tykajicich se vice nez jednoho stitniho tGzemi. Vzhledem k tomu, Ze
prévo podat ndmitku by mélo byt zaruCeno na celém tzemi Unie, méla by byt stanovena povinnost provadét
vnitrostatni ndmitkova fizeni ve vSech ¢lenskych stdtech, jichz se spole¢né Zadosti tykaji.

(7)  Aby byly kroky v ndmitkovém fizeni jasné, je tfeba upfesnit procesni povinnosti Zadatele v pfipad¢, ze po nalezi-
tych konzultacich provedenych po podani odivodnéného prohldseni o namitce bylo dosaZeno dohody.

s~z

(8)  Aby se zjednodusilo zpracovani Zadosti o zménu specifikace produktu, méla by byt stanovena doplitkovéd pravidla
tykajici se podrobného prozkoumdni zddosti o zménu a predklddani a posuzovini zmén menstho rozsahu.
Vzhledem k naléhavé povaze docasnych zmén by tyto zmény nemély podléhat standardnimu fizeni ani formal-
nimu schvéleni ze strany Komise. Komise by nicméné méla byt plné informovana o obsahu a odivodnéni tako-
vych zmén.

(9)  Aby byla viem zicastnénym strandm poskytnuta moznost hdjit svd prdva a oprdvnéné zdjmy, méla by byt stano-
vena dopliikovd pravidla tykajici se postupu zruseni zdpisu. Postup zruSeni zdpisu by mél byt harmonizovin se
standardnim postupem pii zdpisu, jenZ je uveden v ¢lincich 49 az 52 nafizeni (EU) ¢. 1151/2012. Mélo by byt
rovnéz objasnéno, Ze ¢lenské stity patif mezi pravnické osoby, které mohou mit oprdvnény zdjem na poddni
7adosti o zruSeni zépisu podle ¢l. 54 odst. 1 prvniho pododstavce uvedeného nafizeni.

(10) S cilem ochranit opravnéné zdjmy dotcenych producentii nebo zdcastnénych stran by i naddle mélo byt mozné,
aby jednotné dokumenty tykajici se chrdnénych oznaeni ptivodu a chrinénych zemépisnych oznaceni zapsanych
pfed 31. breznem 2006, pro které nebyl zvefejnén jednotny dokument, byly na zdkladé zddosti dotceného clen-
ského statu zvefejnény.

(11) V¢l 12 odst. 3 a v ¢l. 23 odst. 3 prvnim pododstavci nafizeni (EU) ¢. 1151/2012 se uvadi, ze v piipadé
produktt pochézejicich z Unie, které jsou uvadény na trh pod chrdnénym oznacenim ptvodu, chrdnénym zemé-
pisnym oznacenim nebo jako zarucend tradi¢ni specialita, se na etiketé¢ uvedou s nimi souvisejici symboly Unie,
pii¢emz lze uvést rovnéz piislu§nd oznaceni a zkratky. V ¢l. 23 odst. 3 druhém pododstavci se uvadi, ze v piipadé
zaruCenych tradi¢nich specialit produkovanych mimo Unii je pouZiti symbolu na etiketé nepovinné. Uvedend
ustanoveni budou platnd aZ od 4. ledna 2016. V nafizenich (ES) ¢. 509/2006 a (ES) ¢. 510/2006 zruSenych naii-
zenim (EU) ¢. 1151/2012 se nicméné stanovila povinnost uvést na etiketé produkt pochazejicich z Unie symbol
nebo Uplné oznaceni a byla uvedena moznost pouzit na etiketé zarucenych tradi¢nich specialit produkovanych
mimo Unii oznaleni ,zarucend tradi¢ni specialita“. V zdjmu zachovani kontinuity mezi uvedenymi dvéma zruse-
nymi nafizenimi a nafizenim (EU) ¢. 1151/2012 by povinnost uvést na etiketé produktt pochdzejicich z Unie
budto symboly Unie, nebo odpovidajici oznaceni a moznost pouzit na etiketé zaruenych tradi¢nich specialit
produkovanych mimo Unii oznadeni ,zarucend tradi¢ni specialita® mély byt povazovany za nepfimo stanovené
nafizenim (EU) ¢ 1151/2012 a jiz pouzitelné. Aby byla zajisténa pravni jistota a ochrdnéna prdva a opravnéné
zdjmy dotcenych producentd nebo zucastnénych stran, mély by podminky pouZzivini symbolii a oznaceni na
etiketdch stanovené v nafizenich (ES) ¢. 509/2006 a (ES) ¢. 510/2006 dle platit az do 3. ledna 2016.

(12) V zdjmu srozumitelnosti a pravni jistoty by nafizeni (ES) ¢. 1898/2006 a (ES) ¢. 1216/2007 méla byt zrusena,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Zvlastni pravidla pro pivod krmiva a surovin

1. Pro dcely ¢lanku 5 nafizeni (EU) ¢. 1151/2012 musi v pfipadé zivocisnych produktd, jejichz nazev je zapsdn jako
chranéné oznaceni pivodu, krmivo pochézet vyhradné z vymezené zemépisné oblasti.

Pokud ziskdvdn{ krmiva vyhradné z vymezené zemépisné oblasti neni technicky proveditelné, lze priddvat krmivo pochd-
zejici z Gizemi mimo uvedenou oblast, a to za podminky, Ze nedojde k ovlivnéni jakosti nebo vlastnosti produktu danych
zejména zemépisnym prostiedim. Krmivo pochdzejici z Gzemi mimo vymezenou zemépisnou oblast nesmi v zddném
piipadé piekrocit 50 % suiny ro¢né.
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2. Jakékoliv omezeni tykajici se ptivodu surovin uvedené ve specifikaci produktu, jehoZz ndzev je zapsan jako chranéné
zemépisné oznaceni, musi byt odiivodnéno ve vztahu k souvislosti podle ¢l. 7 odst. 1 pism. f) bodu ii) nafizeni (EU)
¢ 1151/2012.

Cldnek 2
Symboly Unie

Symboly Unie podle ¢l. 12 odst. 2 a ¢l. 23 odst. 2 nafizeni (EU) €. 1151/2012 se stanovi tak, jak je uvedeno v piiloze
tohoto naifzeni.

Cldnek 3
Omezeni délky specifikaci produktu pro zarucené tradi¢ni speciality

Specifikace produktu podle ¢lanku 19 nafizeni (EU) ¢. 1151/2012 musi byt stru¢nd a az na fiddné odtavodnéné ptipady
nesmi presdhnout délku 5 000 slov.

Cldnek 4
Vnitrostdtni ndmitkova fizeni v p¥ipadé spolenych zidosti

V piipadé spole¢nych zddosti podle ¢l. 49 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 1151/2012 se souvisejici vnitrostatni namitkova Fizeni
provedou ve vSech dotcenych ¢lenskych statech.

Cldnek 5
Oznamovaci povinnost tykajici se dohody v nimitkovém Fizeni

Dosdhnou-li ziicastnéné strany po konzultacich podle ¢l. 51 odst. 3 nafizeni (EU) ¢ 1151/2012 dohody, informuji
organy ¢lenského stdtu nebo tieti zemé, z niZ byla poddna Zadost, Komisi o vech faktorech, které dosazeni této dohody
umoznily, v¢etné stanovisek Zadatele a orgdnt clenského stitu nebo teti zemé nebo dalich fyzickych a pravnickych
osob, které nimitku podaly.

Cldnek 6
Zmény specifikace produktu

1.  Zidost o zménu specifikace produktu podle ¢l. 53 odst. 1 naifzeni (EU) & 1151/2012, kterd neni mensiho
rozsahu, musi obsahovat vycerpavajici popis a konkrétni divody kazdé zmény. Popis u kazdé zmény podrobné porovna
ptivodni specifikaci produktu a pfipadné pvodni jednotny dokument s navrhovanym pozménénym znénim.

Z4dost musi byt vypracovana tak, aby nevyzadovala Zddné dalsi vyjasnéni. Musi obsahovat vSechny zmény specifikace
produktu a pfipadné jednotného dokumentu, pro néz je pozadovino schvaleni.

Z4dost o zménu, kterd nenf menstho rozsahu, jez nenf v souladu s prvnim a druhym pododstavcem, nenf piipustnd. Je-li
zddost povazovdna za nepiipustnou, Komise o tom informuje zadatele.

Schvilen{ zddosti o zménu specifikace produktu, kterd neni mensiho rozsahu, ze strany Komise se vztahuje pouze na
zmény obsazené v samotné Zadosti.

2. Zadosti o zménu mensiho rozsahu, které se tykaji specifikace produktu s chrénénym oznacenim ptvodu nebo
chridnénym zemépisnym oznacenim, se predklddaji orgdnim toho ¢lenského stitu, v némz se nachdzi zemépisnd oblast
chranéného oznaceni. Zadosti o zménu mensiho rozsahu, které se tykaji specifikace produktu, jenZ je zaru€enou tradi¢ni
specialitou, se predklddaji orgdntim toho ¢lenského stitu, v némz je seskupeni usazeno. Pokud Zddost o zménu mensiho
rozsahu, kterd se tykd specifikace produktu, nepochdzi od seskupeni, jez pfedlozilo zddost o zapsdni ndzvu nebo ndzvi,
jichz se specifikace produktu tykd, umozni ¢lensky stdt tomuto seskupeni v pfipadé, Ze stile existuje, podat k Zddosti
ptipominky. Je-li ¢lensky stit toho ndzoru, Ze pozadavky nafizeni (EU) ¢ 1151/2012 a pfedpisti pfijatych na jeho
zékladé jsou splnény, mfize Komisi ptedlozit dokumentaci zddosti o zménu menstho rozsahu. Zddosti o zménu menstho
rozsahu, které se tykaji specifikaci produkti pochdzejicich ze tietich zemi, mohou seskupeni s oprdvnénym zdjmem
predklddat bud'to pfimo Komisi, nebo prostfednictvim orgdnii uvedené tfeti zemé.
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V Zzédosti o zménu menstho rozsahu se navrhuji pouze mensi zmény ve smyslu ¢l. 53 odst. 2 nafizeni (EU)
. 1151/2012. Je tfeba v ni tyto zmény mensiho rozsahu popsat, uvést souhrn divodt, pro¢ je zména potiebnd,
prokdzat, ze navrhované zmény lze povazovat za zmény mensitho rozsahu v souladu s ¢l. 53 odst. 2 nafizeni (EU)
. 1151/2012. Zadost u kazdé zmeény porovnd pivodni specifikaci produktu a pipadné pavodni jednotny dokument
s navrhovanym pozménénym znénim. Zadost musi byt vypracovana tak, aby nevyzadovala Zddné dal3i vyjasnéni, a musi
obsahovat viechny zmény specifikace produktu a p¥ipadné jednotného dokumentu, pro néz je pozadovano schvileni.

O O«

Neinformuje-li Komise Zadatele do tif mésict po doruceni zddosti jinak, povazuji se zmény mensiho rozsahu uvedené
v €l. 53 odst. 2 druhém pododstavci nafizeni (EU) ¢. 1151/2012 za schvilené.

Z4dost o zménu mensiho rozsahu, jez nen{ v souladu s druhym pododstavcem tohoto odstavce, neni pifpustnd. Auto-
matické schvéleni podle tfettho pododstavce tohoto odstavce se na takové Zddosti nevztahuje. Je-li Zddost povazovdna za
neptipustnou, informuje o tom Komise Zadatele do ti{ mésict po jejim dorucen.

Komise schvélenou zménu specifikace produktu, kterd je mensiho rozsahu a nepfedstavuje tGpravu prvki uvedenych
v €l. 50 odst. 2 naffzeni (EU) ¢. 1151/2012, zvefejni.

3. Postup stanoveny v ¢lancich 49 aZz 52 nafizeni (EU) ¢. 1151/2012 se neuplatni na docasné zmény specifikace
produktu z davodu povinnych hygienickych a rostlinolékatskych opatieni stanovenych organy vefejné moci nebo souvi-
sejicich s pf{rodnimi katastrofami nebo nepfiznivymi povétrnostnimi podminkami, které byly formdlné uznany pfislus-
nymi organy.

Uvedené zmény musi byt nejpozdéji do dvou tydnt po jejich schvaleni ozndmeny Komisi spolu s diivody, jez k nim
vedly. Docasné zmény specifikace produktu s chranénym oznacenim pvodu nebo chrinénym zemépisnym oznacenim
oznami Komisi orgdny toho ¢lenského stitu, v némz se nachdzi zemépisnd oblast chrinéného oznaceni. Docasné zmény
specifikace produktu, jenZz je zarucenou tradi¢ni specialitou, ozndmi Komisi orgdny toho ¢lenského stitu, v némz je
seskupeni usazeno. Docasné zmény, které se tykaji produktli pochdzejicich ze tietich zemi, ozndmi Komisi bud'to sesku-
peni s opravnénym zdjmem nebo orgdny uvedené treti zemé. Clenské stity docasné zmény specifikace produktu
zvefejni. Ke sdélenim tykajicim se docasné zmény specifikace produktu s chranénym oznacenim ptvodu nebo chra-
nénym zemépisnym oznacenim c¢lenské stity pfipoji pouze odkaz na zvefejnéni. Ke sdélenim tykajicim se docasné
zmény specifikace produktu, ktery je zarucenou tradi¢ni specialitou, ¢lenské staty pfipoji docasnou zménu specifikace
produktu, jak byla zvefejnéna. V piipadé sdéleni tykajicich se produkti pochazejicich ze tfetich zemi se Komisi zaslou
schvalené docasné zmény specifikace produktu. V piipadé vSech sdéleni tykajicich se docasnych zmén zaslanych ¢len-
skymi staty a téetimi zemémi se poskytnou dikazy o hygienickych a rostlinolékatskych opatfenich a kopie aktu, v némz
se potvrzuje, Ze doslo k pifrodni katastrofé nebo k nepfiznivym povétrnostnim podminkdm. Komise takové zmény
zvefejni.

Cldnek 7

ZruSeni zdpisu

1. Postup stanoveny v clancich 49 aZ 52 nafizeni (EU) ¢. 1151/2012 se pouzije obdobné na zruseni zdpisu, jak je
uvedeno v ¢l. 54 odst. 1 prvnim a druhém pododstavci uvedeného nafizeni.

2. Clenské stity mohou z vlastniho podnétu predlozit zddost o zruseni zdpisu podle ¢l. 54 odst. 1 prvniho
pododstavce nafizeni (EU) ¢. 1151/2012.

3. Zadost o zruSeni zdpisu se zvefejni podle ¢l. 50 odst. 1 druhého pododstavce nafizeni (EU) ¢. 1151/2012.
4. Odtvodnénd prohldseni o ndmitkdch tykajici se zruseni zdpisu jsou piipustnd pouze tehdy, pokud prokazuji, Ze
zainteresovand osoba na zapsany ndzev trvale komer¢né spoléhd.
Cldnek 8
Pfechodnd pravidla

1. Pokud jde o chrdnénd oznaceni pivodu a chrdnénd zemépisnd oznaceni zapsand pfed 31. bfeznem 2006, zvefejni
Komise na zadost ¢lenského stitu jednotny dokument, ktery tento ¢lensky stét pfedlozil, v Urednim véstniku Evropské unie.
V rdmci tohoto zvefejnéni se uvede odkaz na zvefejnéni specifikace produktu.
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2. Do 3. ledna 2016 plati tato pravidla:

a) u produktii pochdzejicich z Unie, v jejichZ pfipadé se zapsany ndzev uvddi na etiketé, se spolu s ndzvem uvede budto
piislusny symbol Unie, nebo piislusné oznaceni podle ¢l. 12 odst. 3 nebo ¢l. 23 odst. 3 nafizeni (EU) ¢. 1151/2012;

b) u produktt produkovanych mimo Unii je pouzit{ oznaceni uvedeného v ¢l. 23 odst. 3 nafizeni (EU) ¢. 1151/2012 na
etiketé zarucenych tradi¢nich specialit nepovinné.

Cldnek 9
ZruSeni

Nafizeni (ES) ¢. 1898/2006 a (ES) ¢. 12162007 se zrusuji.

Cldnek 10
Vstup v platnost a pouzitelnost
Toto naifzenf vstupuje v platnost tietim dnem po vyhldseni v Uednim véstniku Evropské unie.

Clanek 5 se vztahuje pouze na ndmitkovd fizeni, u nichz tifmési¢ni lhiita stanovend v ¢l. 51 odst. 1 prvnim pododstavci
nafizeni (EU) ¢. 1151/2012 ke dni vstupu v platnost tohoto nafizeni jesté neuplynula.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 18. prosince 2013.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
predseda
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PRILOHA

Symbol Unie pro ,chrdnéné oznaceni ptvodu®

Symbol Unie pro ,chrdnéné zemépisné oznaceni

Symbol Unie pro ,zarucenou tradi¢ni specialitu
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